Dane ogodlne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Studium Jezykéw Obcych

Kierunek studiow:

Ekonomia

Specjalnos¢/Specijalizacija:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Lektorat jezyka francuskiego

Course / group of courses:

A Foreign Language Course of French

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WAE-EK-I-21/22Z-S

Nazwa bloku zajec: Lektorat jezyka obcego
Kod zaje¢/grupy zajec: 153759 Kod Erasmus:
Punkty ECTS: 8 Rodzaj zajec: fakultatywny
Rok studiéw: 1,2 Semestr: 1,2,3
Rok Semestr Forma zajec¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 L 30 Zaliczenie z ocena 2
! 2 L 60 Zaliczenie z oceng 3
2 3 L 60 Egzamin 3
Razem 150 8
Koordynator: mgr Ewa Chmielowska-Libera

Prowadzacy zajecia:

semestr: 1 - jezyk francuski, jezyk polski (100%) , semestr: 2 - jezyk francuski, jezyk polski

Jezyk wykdadowy: (100%) , semestr: 3 - jezyk francuski, jezyk polski (100%)

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: W - wykiad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP - éwiczenia praktyczne (w tym
zajecia wf), CM - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO — ¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii

informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT — zajecia terenowe, CT -¢wiczenia terenowe na obozach programowych, SK - samoksztaicenie (i inne), PR -
praktyka zawodowa

Dane merytoryczne

Wymagania wstepne:

Umiejetnosci nabyte w poprzednich etapach edukacji w zaleznosci od poziomu grupy.

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla
kierunku studiow

Sposéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: uczenia sie

egzamin, kolokwium,

potrafi przygotowac typowe prace pisemne w jezyku polskim i obcym z wykonanie zadania, ocena

1 zakresu ekonomii, z wykorzystaniem specjalistycznej terminologii EK1_U07 aktywnosci, wypowied? ustna
umie przygotowac wystgpienia ustne w jezyku polskim i obcym z zakresu \?vgizr:g:\’ig(;l:g;vrlllija:nbcena
2 ekonomii z uwzglednieniem réznych opinii i stanowisk, a takze potrafi EK1_U08 Y e L
dyskutowac o nich aktywnosci, wypowiedzZ ustna
- P . - I wykonanie zadania, egzamin,
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie ekonomii, zgodne z wymaganiami kolokwium. ocena aktywnosc:
3 okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia EK1_U09 ! yw '

Jezykowego wypowiedz ustna

Wygenerowano: 14-12-2021 16:31 1/5



Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

metody eksponujace (materiat audiowizualny, wycieczka), konsultacje indywidualne, samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie), metody podajace
(objasnienie (wyjasnienie, oméwienie), opis), metody praktyczne (pokaz, prezentacja, ¢wiczenia przedmiotowe, praca z podrecznikiem, tekstem, projekt
(metoda projektéw)), metody problemowe (metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciagu zdarzen prowadzaca do znalezienia rozwigzania oraz
przewidzenia skutkéw decyzji), metody aktywizujgce, w tym: metoda (analiza) przypadkéw (z podanego przypadku wytaniane jest - w grupach lub
samodzielnie - rozwigzanie zawartego w nim problemu), tzw. "case studies" - dyskusja dydaktyczna, w tym: - debata (dtuzsza dyskusja z oceng i wyborem
zwyciezcy), - swobodna wymiana pogladéw, takze nauczyciela, - za i przeciw, - burza mézgéw (pytania wstepne prowadzg do rozwigzania wytonionego w
dyskusji), - mapa mysli (notowanie my$li w formie graficznej))

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
egzamin (egzamin ustny oraz pisemny podsumowujacy zajecia, egzamin pisemny w formie: zadan otwartych np. listu, eseju, raportu,
testow wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi, uzupetnianie luk)
ocena kolokwium (weryfikacja prac pisemnych: kolokwia w formie: zadan otwartych np. listu, eseju, raportu,
testow wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi, uzupetianie luk.)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach,
obecnos¢ na zajeciach zgodna z Regulaminem Studiéw PWSZ w Tarnowie)
ocena wykonania zadania (ocena prezentacji multimedialnej,
ocena zadania projektowego,
ocena wykonania zadania na ¢wiczeniach,)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej,
ocena wystgpienia podczas prezentacji, projektow referatow,
ocena udziatu w dyskusji,
rozmowa hieformalna)

Warunki zaliczenia

Prowadzacy zajecia, na podstawie stopnia opanowania przez studenta obowigzujacych tresci programowych danego przedmiotu, w oparciu o wiasne
doswiadczenie dydaktyczne, formutuje ocene, postugujac sie kryteriami zgodnymi z Regulaminem Studiéw PWSZ w Tarnowie.

Tresci programowe (opis skrocony)

Podczas zaje¢ rozwijane sa cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i pisanie. Stuchanie ze
zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze
zrozumieniem przejawia sie w umiejetnosci wyszukania konkretnych informacji, lub zrozumienie ogélnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetnosc
uczestniczenia w rozmowie wymagajacej bezposredniej wymiany informacji na znane uczgcemu sie tematy, postugiwania sie ciggiem wyrazen i zdan
niezbednych, by wzig¢ udziat lub podtrzymac rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc, przedstawiania i
uzasadniania swojej opinii. Umiejetno$¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposéb pisany uwzgledniajac reguty gramatyczno-ortograficzne,
dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu, maila, rozprawki, referatu, relacji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci
wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Content of the study programme (short version)

During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading comprehension, speaking, writing, Listening comprehension allows
students to get acquainted with using the language in natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is
manifested in the ability to search for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a
dialogue requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to participate or keep the
conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and justifying own views. The ability to write refers to
expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a
letter, an e-mail, an essay, a paper, a report, short and easy notes or news resulting from the immediate needs. (ttum. DWZZ)

Tresci programowe

Liczba godzin

Semestr: 1

Forma zaje¢: lektorat

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, moéwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program
skonstruowany na podstawie podrecznika Francais.com. Niveau débutant. Uwzglednia on rdznorodne bloki
tematyczno - leksykalne, funkcje jezykowe odnoszgce sie do zycia codziennego, zawodowego i o charakterze
spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia gramatyczne odpowiadajgce znajomosci jezyka francuskiego na
poziomie Al.

1. R6zne sposoby powitania i pozegnania. Pozdrowienia i zwroty grzecznosciowe. Przedstawianie sie. Pytanie i
udzielanie informacji na temat wtasnej osoby i osoby drugiej. Alfabet. Liczby. Narodowo$ci. Pytanie i méwienie o
swojej narodowosci. Nazwy zawoddéw i miejsca pracy. Pytanie i mOwienie o swoim zawodzie i miejscu pracy. 30
Tworzenie wizytdwki. Rodzajniki nieokreslone i okreslone. Odmiana podstawowych czasownikow (?tre, avoir,

czasowniki zakoriczone na -er) w czasie terazniejszym. Przymiotniki okreslajace narodowosci. Zaimek przymiotny
pytajny quel.

2. Przedmioty codziennego uzytku, w tym biurowe. Opis przedmiotéw. Przymiotniki, nazwy koloréw. Rodzaj i liczba
rzeczownikOw i przymiotnikw. Zaimki przymiotne dzierzawcze. Lokalizowanie r6znych przedmiotow w przestrzeni.
Opis biura. Przyimki proste i zlozone. Wyrazenia il y a oraz il manque.
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Przeczenie. Méwienie o swoich preferencjach. Stopniowanie przymiotnikdw. Zaimki akcentowane.

3. Opis swojego dnia — mowienie o czynnosciach codziennych, godzinach pracy, o spedzaniu wolnego czasu.
Przystowki czestotliwosci. Zaimki przymiotne wskazujgce. Odmiana czasownikdéw zwrotnych. Godziny, pory dnia, dni
tygodnia, nazwy miesiecy. Wskazywanie daty. Redagowanie krétkich e-maili. Przyjecie / odmowa zaproszenia.
Telefoniczne umawianie sie na spotkanie. Przyimki ? / de. Pogoda. Rozumienie informacji zawartych w prognozach
meteorologicznych.

30

Semestr: 2

Forma zajec: lektorat

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, moéwienie, pisanie realizowane sg w oparciu 0 program
skonstruowany na podstawie podrecznikdw Francais.com. Niveau débutant oraz Frangais.com. Niveau intermédiaire.
Uwzgledniajg one réznorodne bloki tematyczno - leksykalne, funkcje jezykowe odnoszgce sie do zycia codziennego,
zawodowego i o charakterze spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia gramatyczne odpowiadajgce znajomosci
jezyka francuskiego na poziomie A2/B1.

1. Nazywanie i lokalizowanie r6znych miejsc w miescie. Opisywanie swojego miasta / swojej miejscowosci. Méwienie
0 czynnosciach zwigzanych z podr6zowaniem, rezerwacjg miejsca noclegowego, $rodkami transportu. Pytanie o
droge i wskazywanie drogi. Tryb rozkazujgcy. Podroze / wyjazdy stuzbowe. Nazwy panstw. Pytanie i
mowienie o0 swoim pochodzeniu. Przyimki przed nazwami panstw i miast. Odmiana czasownikow zwigzanych z
przemieszczaniem sie (prendre, descendre, aller, venir). Udzielanie rad zwigzanych z podrézowaniem; wyrazenia : il
faut / il ne faut pas / il est interdit de; czasownik devoir.

2. Kolacja stuzbowa. Rozumienie menu restauracyjnego. Zamawianie positku w restauracji. Zaimki czastkowe. Czas
futur proche. Rozmowy telefoniczne. Czas passé récent. Zaimki dopetnienia blizszego COD. Opowiadanie o swoim
doswiadczeniu zawodowym. Czas passé composé. Poczta elektroniczna; redagowanie maili stuzbowych. Zaimki
dopetnienia dalszego COIl. Czytanie ze zrozumieniem przyktadowego CV.

3. Rozwigzywanie drobnych probleméw w pracy. Stawianie pytan; zaimki pytajgce. Opowiadanie o spedzonym
czasie; Czasowniki zwrotne w czasie passé composé. Wyposazenie biurowe, problemy informatyczne. Tryb
warunkowy. Majsterkowanie, narzedzia. Tryb rozkazujacy. Klopoty ze zdrowiem, opisywanie samopoczucia.
Wyrazanie sugestii. Czasownik devoir w  trybie przypuszczajagcym.

4. Drobne prace studenckie; opowiadanie o przesziosci. Czas przeszly niedokonany imparfait. Opowiadanie o
przebiegu kariery zawodowej. Przyimki czasu: depuis, pour, pendant, il y a. Czytanie ze zrozumieniem artykutow
prasowych. Zaimki wzgledne proste: QUI / QUE / O?. Praca i stres; wyrazanie trudnych emocji. Zaimek EN.
Mowienie o planach na przyszio$¢. Czas futur simple. Zaimek Y.

5. Przy okraglym stole. Robienie notatek podczas spotkari zawodowych. Rozmowy telefoniczne. Odebranie /
Przyjecie podrdoznego na lotnisku. Przyjecie klienta w przedsigbiorstwie. Pytania bezposrednie. Zaimki pytajace.
Zaimki dopetnienia blizszego i dalszego. Czasy : passé récent, passé composé, futur simple.

6. Zgodnie z terminarzem. Planowanie, organizacja i odwolywanie spotkan zawodowych. Zmiana terminéw spotkan.
Tryb przypuszczajgcy. Organizacja czasu pracy. Tworzenie harmonogramu szkolenia. Przyimki czasu: ?, de, depuis,
pendant, dans, en, il y a. Redakcja listu oficjalnego.

7. W podrézy. Zbieranie informacji o docelowym miejscu podrézy. Opis panstwa / miasta. Mowa zalezna w czasie
terazniejszym. Miejskie Srodki transportu; sposoby przemieszczania sie po miesdcie. Zwiedzanie miasta. Strona
czynna i bierna.

60

Semestr: 3

Forma zaje¢: lektorat
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Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, moéwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program
skonstruowany na podstawie metody Francais.com. Niveau intermédiaire. Uwzglednia on r6znorodne bloki
tematyczno - leksykalne, funkcje jezykowe odnoszace sie do zycia zawodowego i o charakterze spoteczno-
kulturowym, a takze zagadnienia gramatyczne odpowiadajgce znajomosci jezyka francuskiego na poziomie B1.

1. W hotelu. Wybér najlepszego hotelu, opis warunkéw. Zaimki wzgledne ztozone. Rezerwowanie pokoju w hotelu.
Pobyt w hotelu, ocena warunkéw, wyrazanie opinii. Reklamowanie ustug. Pisane reklamacji. Zaimki dzierzawcze.
Zaimki nieokreslone: tout, tous, chaque, chacun.

2. Typowy francuski positek i nawyki zywieniowe we Francji. Mowienie o positkach, produktach zywnosciowych,
kuchni francuskiej. Okoliczniki czasu: avant de / apr?s. Imiestéw przystdbwkowy wspéiczesny - le gérondif.
Rozumienie menu restauracyjnego. Zamawianie positku w restauracji. Wyrazanie opinii. Ocenianie. Praca w
restauracji. S Rozumienie przepiséw kulinarnych. Wyrazenia iloSciowe. Zaimek EN.

3. Opisywanie przedsiebiorstwa, branzy. Opisywanie rozwoju, postepu, zmian. Konkurencja wewnetrzna i
zewnetrzna. Analizowanie i porownywanie wynikow i tendencji. Analizowanie technik sprzedazy supermarketéw.
Czas plus-que-parfait. Lansowanie nowego produktu, szukanie rynku zbytu. Wyrazanie hipotezy, okresy warunkowe.

4. Organizacja pracy w przedsiebiorstwie. Opisywanie poszczegoélnych dzialéw przedsiebiorstwa. Obowigzki
zwigzane z prowadzeniem sekretariatu. Tryb taczacy le subjonctif. Poréwnanie réznych sposobow aranzacji biura.
Wyrazanie warunku. Analizowanie relacji zawodowych, rozwigzywanie konfliktbw w pracy. Czas przeszly passé | o
simple. Poréwnywanie warunkéw zycia i pracy w roznych krajach. Mowa zalezna w czasie przesztym, nastepstwo
czasow.

5. Analizowanie i redagowanie ogtoszen o prace. Udzielanie rad. Le subjontif — ciag dalszy. Reagowanie listu
motywacyjnego i CV. Przygotowanie i przeprowadzenie rozmowy kwalifikacyjnej. Wybor odpowiedniego kandydata na
dane stanowisko. Poréwnywanie kompetencji. Tryb warunkowy w czasie przesztym. Uzgadnianie imiestowu czasu
przesztego.

6. Aktywne stuchanie; poréwnywanie roznych rodzajow konwersacji. Przeformutowywanie wypowiedzi.
Przedstawianie obiekcji, krytyka, reagowanie na przykre uwagi. Przygotowanie i ocena prezentacji. Robienie notatek.
Zdobywanie potrzebnych informacji. Pytania otwarte i zamkniete.

7. Analizowanie przyczyn bezrobocia, szukanie rozwigzan. Wyrazanie opinii, argumentowanie, obrona swojego
punktu widzenia. Przyczyny i skutki globalizacji. Sposoby wyrazania przyczyny i skutku. Czytanie ze zrozumieniem
wpis6w  na forum internetowym, aktywny udziat w dyskusji internetowej. Poréwnywanie réznych modeli
edukacyjnych. Sposoby wyrazania przyzwolenia. Czytanie ze zrozumieniem artykutéw prasowych. Pisanie listu do
redakcji. Pisanie krotkiego artykutu prasowego.

Literatura

Podstawowa

Penfornis J.L, Francgais.com. Niveau débutant, CLE International 2011

Penfornis J.L, Francais.com. Niveau intermédiaire, CLE International 2011

Uzupetniajgca

Materialy przygotowane przez prowadzgcego. Materialy z Internetu zwigzane z tematyka studiow.

Dane jakosSciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grup zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej ekonomia i finanse
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Sposaéb okreslenia liczby punktéw ECTS

Forma naktadu pracy studenta (udziat w zajeciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) Obciagzenia studenta [w godz.]
Udziat w zajeciach 150
Konsultacje z prowadzgcym 5
Udziat w egzaminie 5
Bezposredni kontakt z nauczycielem - inne 0
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 25
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 25
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 25
Inne 5
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 240
Liczba punktéw ECTS
Liczba punktéw ECTS 8
L. godzin ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego 160 53
L. godzin ECTS
Zajecia o charakterze praktycznym
240 8,0

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ‘Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego i o charakterze
praktycznym moze sie rézni¢ od tgcznej liczby punktéw ECTS dla zajec/grup zajec.
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